1. Across the river they could now see a fire with two figures beside it.
Na druhém b #ehu se objevil ohe naun é&hodv & postavy.

2. When they moved closer,
Kdyz p risla bliz,

3. they could make out two white horses againts the background of the dark
bushes.
zab ¢&lala se na pozadi temnych ke radv & bilako rnskat ¢&la.

4. Then he recognized them.
Potom jej poznal.

5. The pale blue buggy.
Bled & modry ko cérek.

6. Twou hours ago, the beauty from Chicago had sat on the seat.
Pred dv &ma hodinamivn  &m sed &la krdska z Chicaga

7. While the black man in livery had gone into Kapi no's for beer.
a cernoch v livreji ji Sel pro pivo ke Kapinos am.

8. They stopped ...
Zastavili se,

9. and looked acrosss the river.
skrytik  rovim, hled &linadruhy b reh.

10. The young lady in the white dress was bitting i nto a chicken leg...
Mlada dama v bilych Satech okusovala ku reci stehynko.

11. He looked at Magda
Pohlédl na Magdu.

12. The child's eyes, wide in amazement, stared acr oss the river at this
fairytale banquet.

Datské o ¢i, vyvalené Uzasem, ziraly k druhému b rehu, kde se konala hostina z
pohadky.

13. He looked at the straw hat.
Pohlédl na slamak.

14. Yes, beside it in the grass a pair of white sho es had been casually tossed.
Ano, vedlen  &ho se v trav & povalovaly p rekocené hilé st revi cky

15. and beside them lay a crumpled white pile ...
a zmuchland bila hromadka.

16. The beauty stood up
Kraska vstala

17. and threw the half-eaten leg into the fire
a odhodilanap  ul okousané stehynko do ohn &.

18. She stretched
Protahla se,

19. She said something to the man ...
reklan &co cernochovi,

20. She lifted up her skirts.



Kraska si vyhrnula sukn &,

21. and, stepping gingerely through the grass,
a vysoko naSlapujic v trav &,

22. she began walking upstream.
vydala se proti proudu ¥i cky.

23. her head became a cooly glowing torch.
Hlava se ji prom &nila v chladn & za rici pochode 1.

24. Intoxitated, Kovarik stepped forward ..
Omames vykro cil

25. and silently followed the beautiful phantom's p ilgrimage.
a jal se tiSe sledovat pou t krasného p  reludu.

26. The child padded silently behind him ...
Dit ¢ tapkalo ml ¢ky vzadu.

27. The child whispered.
Dit & zaSeptalo:

28. "She is a Rusalka! A water nymph!"
"Vona je ruséalka!"

29. Ha caught his breath
Zatajil se mu dech.

30. The girl across the river unlace her bodice
Divka nadruhémb  #ehu si rozepjala ziv utek,

31. and ... she had lifted the skirt over her head,
a nez se nadal, zvedla sukn & nad hlavu,

32. slipped out of it
a soukala se z nich.

33. and stood there in nothing but white knee-lengt h knickers...
Zaokamzik z Gstalajenvb &lostnych kalhotkach po kolena a v letnim polokorzet

34. He could not take his eyes off her

Nemohl od ohynku odtrhnout o ci.

35. From downstream they could hear a banjo playing
Zdola, po proudu reky, zazn &lo banjo.

36. A pleasant baritone voice sang: "..."
Prijemny baryton zpival:"| dream of Jeannie with the bright golden hair -"

37. The girl let her hands drop ...
Kraska spustila ruce, zlaté vlasy se rozprost ¥ely po ramenou.

38. Cautiously, she stepped into the water

Pristoupila k vod & apale c¢kem zkouSela, jak je studena.

39. On their side of the river,..., something creak ed

Zanizkym k  fovim u jejich b rehu cosi zapraskalo.

40. Looking towards the sound, he could barely dist inguish the outline of a

small rawboat



Pohlédl tam a teprve nyni rozeznal mezi listim obry sy lo dky.

41. and, in it, someone's dark silhuette
V ni se prav gvzty covaln ¢&jaky clov &k a na hlavu mu dopadio m &si ¢nisv é&tlo.

42. The moonlight fell on the head, the white whisk ers, the hair in disarray.
Divoky vous, zjezené vlasy.

43. The Master!
Mistr!

44. He looked quickly across the stream
Rychle pohlédl p res reku

45, and saw the Rusalka up to her waist in the wate r. "Borne like a vapour ..."
a spat ril rusalku uz po pas ve vod &. "Born like a vapor ..."

46. The Master's head truned in profile towards the velvet baritone.

Mistrova hlava v profilu nato ceném smérem k sametovému barytonu.

47. He does not see
Nevidi,

48. he only hears
jenom slysi,

49. he thought
napadlo ho.

50. He himself saw

Samyvid &l.

51. The Rusalka was slowly lowering herself into th e water ...
Rusélka se pomalu no ¥ila do vody, voda stoupala k cernymter cam.
52. Finally, all that remained on the water was a b urning waterlilly
Kone¢né z stal na hladin &jenho rici leknin.

53. Suddenly the child saw too
A do toho dit & zaje celo

54. and shrieked,

55. "Papa!”
"Tati! Nedivej se! Ja to reknu doma!"

56. The Master started,
Mistr sebou Skubl,

57. looked around
rozhlédl se,

58. and then saw.
teprve te  d spat il



